KENDROMED Sp. z o.0.
51 - 168 Wroctaw, ul. Soltysowicka 25a
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fax +f18 71326 1500
EN ISO 13485:2003 ¢ EN 1SO 9001 2000 + MDD 93/42/ECC e-mail: kendromed@kendromed.pl

www.kendromed.pl

Wroctaw, dnia 18 grudnia 2008 roku

Protestujacy: KENDROMED SP. Z O. O.
ul. Sottysowicka 25 a; 51-168 Wroctaw

Zamawiajacy: Samodzielny Publiczny Zaklad Opieki Zdrowotnej w Przeworsku
Ul. Szpitalna 16, 37 — 200 Przeworsk

dotyczy: postgpowania o udzielenie zamowienia publicznego na ,,dostawg lampy
operacyjnej”, nr sprawy SP ZOZ ZZP 2400/46/08

PROTEST

Na podstawie art. 180 ust. 1 i 2 w zwiazku z art. 179 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004
roku — Prawo zaméwien publicznych (Ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamoéwien
publicznych (Dz. U. z 2007 r. Nr 223, poz. 1655 oraz z 2008 r. Nr 171, poz. 1058 - tekst ujednolicony
przez Urzad Zamdéwien Publicznych) dalej zwang ,,ustawa”, Protestujacy niniejszym wnosi protest
wobec:

1) czynnosci wyboru jako najkorzystniejszej oferty ztozonej przez MEDIlamp Sprzgt Medyczny

Jolanta Anna Barut ul. Dzika 14, 95 -1 00 Zgierz (dalej: ,,MEDlamp™)

2) zaniechania czynnosci wykluczenia MEDIlamp z postgpowania;

3) zaniechania czynnos$ci odrzucenia oferty ztozonej przez MEDlamp.

Protestujacy zarzuca Zamawiajacemu naruszenie przepisow ustawy w zakresie art. 7 ust. 1,
art. 24 ust. 2 pkt. 2 oraz art. 89 ust. 1 pkt. 2 i 5 i Zada:
1) uwzglednienia protestu;
2) uniewaznienia czynnosci wyboru jako najkorzystniejszej oferty ztozonej przez MEDlamp;
3) wykluczenia MEDlamp z postgpowania;
4) odrzucenia oferty ztozonej przez MEDlamp;

5) dokonania czynnosci ponownego badania i oceny ofert oraz wyboru oferty najkorzystniejsze;.
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Informacje stanowiacg podstawe do wniesienia niniejszego protestu Protestujacy powziatl w dniu

15 grudnia 2008 roku, dlatego tez protest ten skladany jest w przewidzianym w ustawie terminie.

UZASADNIENIE

Pismem z dnia 15 grudnia 2008 roku Zamawiajacy poinformowat Protestujacego o wyborze

jako najkorzystniejszej oferty ztozonej przez MEDlamp Sprzet Medyczny. Protestujacy podnosi, ze

czynnos$¢ ta zostata dokonana z naruszeniem prawa, gdyz oferta zlozona przez tego wykonawce

odrzuceniu z nastgpujacych powoddw:

1. W zalgczniku nr 2 ,Zestawienie parametrow technicznych lampy operacyjnej” w pkt. 5

zamawiajacy wymagal regulacji nat¢zenia o$wietlenia w zakresie min. 50 — 100% z z panelu na
lampie lub ramieniu, regulacja pola operacyjnego centralnym uchwytem w zakresie od 170 do 280
mm (tolerancja +/- 5 mm).

W swojej ofercie Wykonawca — MEDlamp potwierdza ten parametr podajac nastepujace
warto$ci: regulacja natezenia o$wietlenia w zakresie min. 50 — 100% z z panelu na ramieniu,
regulacja pola operacyjnego centralnym uchwytem w zakresie od 160 do 280 mm.

Podany w ofercie zakres regulacji pola operacyjnego centralnym uchwytem w zakresie od
160 do 280 mm jest warto$cia nieprawdziwg. Producent zaoferowanych lamp operacyjnych
K-LUX L20SE w swoich materialach Zrédlowych podaje, Zze regulacja Srednicy pola w
odleglosci 1 m wynosi 180 — 300 mm (patrz zalaczone do niniejszego protestu karty
katalogowe lamp K-LUX L20SE;

. W pkt. 12 zalacznika nr 2 ,Zestawienie parametrow technicznych lampy operacyjnej”
Zamawiajacy wymagat wspétczynnika odwzorowania barwy stonecznej Ra min 94.

W swojej ofercie firma MEDlamp potwierdzila ten parametr podajac, ze wspélczynnik
odwzorowania barwy slonecznej w przypadku lamp K-LUX L20SE wynosi Ra = 95.

Podana przez MEDlamp warto§¢ wspoélczynnika Ra=95 jest manipulacja dokonana na
potrzeby spelnienie warunkéw technicznych wymaganych przez Zamawiajacego.

Producent zaoferowanych lamp operacyjnych K-LUX I20SE w swoich materialach
zrodlowych podaje, ze wspoélczynnik odwzorowania barwy slonecznej wynosi Ra=93 (patrz:

zalgczone do niniejszego protestu karty katalogowe lamp operacyjnych K-LUX L20SE).
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Informacj¢ o danych technicznych lamp K-LUX L20SE powzielisSmy z dwdch niezaleznych
zrodel, tj. bezposrednio od producenta oraz od autoryzowanego przedstawiciela producenta w

Republice Czeskiej. Oryginalne karty katalogowe zalaczamy do niniejszego protestu.

Okoliczno$¢ podania przez Wykonawce — MEDlamp w ofercie przetargowej nieprawdziwych
informacji naklada na Zamawiajacego obowiazek wykluczenia firmy MEDlamp z przedmiotowego
postepowania na podstawie art. 24 ust. 2 pkt. 2 ustawy.

Powyzsza okoliczno$¢ stanowi podstawe do odrzucenia oferty zlozonej przez MEDlamp w
trybie art. 89 ust. 1 pkt. 2 i 5 ustawy.

Przyjecie za prawdziwe zafatszowanych przez Wykonawcg MEDLamp parametréw
spowodowato naruszenie przez Zamawiajacego w/w przepisow ustawy, wobec powyzszego dziatanie
oraz zaniechanie Zamawiajacego nie tylko naruszyto wyzej przytoczone przepisy ustawy, ale réwniez
art. 7 ust. 1 ustawy, ktéry wymaga prowadzenia postgpowania w sposOb zapewniajacy zachowanie
uczciwej konkurencji i rGwnego traktowania wykonawcow.

Zamawiajacy bowiem w sposob jednakowy potraktowal wykonawcdw, ktorzy zaoferowali
sprzgt medyczny w pelni odpowiadajacy wymaganiom postawionym w Zataczniku nr 2 ,,Zestawienie
parametrow technicznych lamp operacyjnych” oraz zlozyli prawidlowe i wazne oferty, jak i tych,
ktérzy warunkow tych nie spetnili i winni by¢ z postgpowania wykluczeni (ze wzgledu na podanie
nieprawdziwych informacji majacych wptyw na wynik prowadzonego postepowania), zas ich oferty
odrzucone przez zamawiajacego.

Wobec powyzszych argumentoéw protestujacy stwierdza, ze jego interes prawny doznat
uszczerbku w rozumieniu art. 179 ust. 1 ustawy.

W zwiazku z powyzszym zadania protestujacego sa uzasadnione i konieczne.
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Vyrobce:

K-LUX

‘ na;{enne provedeﬁl' L1OSE“

Dovozce a prodejce:
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ENGINEERING 7

=

~stropni provedeni L10SE

chnicka data svitidla K-LUX L10SE

bvételny vykon na 1m
Systém reflektoru
Fokusovatelna velikost pole
Barevna teplota

Barevny index Ra 1-8

120.000 Ix

kruhovy polyelipscid
150-240 mm/1m
4.300 °K

93

Automatické zapnuti nadhradni Zarovky ano

Ochranna tfida

1

Technicka data svitidla K-Ll_JX L20SE

Svételny vykon na 1m
Systém reflektoru
Femasovatelnd velikost pole
Barevna teplota

Barevny index Ra 1-8

160.000 Ix

kruhovy polyelipsoid
180 -300 mm/1m
4.300 °K

93

Automatické zapnut! nadhradnf Zarovky ano

Ochranna tfida

1

HOSPITAL ENGINEERING C7

Clen Asaciace vyrobcid a dodavatell zdravotnickych prostredki

‘I"T;(‘)E)—ikl.n"i‘;;rovedeni L1 OSE

stropni provedeni L20SE

T,

™~

ce -

Napajeci napéti svitidla 228V

Nominalni pfikon svitidla 150 W

Nominalni napéti svitidla 24V

Zivotnost Zarovek 600 - 1000 h

Vstupni proud kompl. svitidla 131 VA

Primér svételné hlavice 560 mm

Nahradni Zzarovka 28V /i150W

Napéjeci napétf svitidla - 228V

Nominalni pfikon svitidla 150 W

Nominaln( napétf svitidla 24V

Zivotnost Zarovek 600 - 1000 h

Vstupni proud kompl. svitidla 191 VA

Primeér svételné hlavice 720 mm

Nahradni zarovka 228V /150W
Prezed|Aarkadu KENDROMED Sp. 2 ©.0.

A 51-168 Wroctaw, ul. Softysowicka 24
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K-LUX ' operaéni svitidlo

Operacni svitidla K-LUX jsou vyrobena s unikatni
technologii K-LUXury®sklenénou strukturou k zajisténi
maximainiho svételného rozptylu, vyreSeni stinovosti a
homogenniho osvétleni pracovni plochy.

. stropni provedeni

(-

Technicka data svitidla K-LUX L20
Svételny vykon na 1m 140.000 Ix Napajecl napétf svitidla 23V
Systém reflektoru kruhovy polyelipsoid Nominalni piikon svitidla 150 W
Fokusovatelna velikost pole 160 -250 mm /1 m Nominalni napéti svitidla 24V
Barevna teplota 4.300 °K Zivotnost 2arovek 600 - 1000 h
Barevny index Ra 1-8 93 Vstupni proud kompl. svitidla 191 VA
Automatické zapnuti nahradni zarovky ano Pramér svételné hlavice 720 mm
Ochranna tfida 1 Nahradni Zarovka 24V /150 W
Mechanicka specifikace svitidla K-LUX L 20 upevnéného na strop
Operaéni rozsah 1.660 mm Nejvyssi pozice zatizeného pruz. ramene 1.180 mm
Hmotnost 65 kg

KENDROMED $p. z 0.0.

atzagdu
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Lichttechnische Daten K-LUX L10SE | Light specifications K-LUX L10SE

Beleuchtungsstirke in 1 m Entfernung [IX)
Central illuminance, Ec in 1 m distance [IX)
Refiektor

Reflector system

Einstelibares Lichifeld im Abstand von 1m [mm)
Focusable size of light field at a distance of 1 m [mm}

Farbtemperatur K]

Color temperature [K)
Farbwiedergabewert (Ra(1-8))

Color rendering index [Raf1-8))
Beleuchtungsstiirke der Reservelampe {Ix]
Brightness of back-up light [t
Durchmesser des Leuchienkdrpers
Diameter of light housing mm)

Spannung am Decken- / Wandanschiuss [V]

Voltage at celling/wall mounting point V]

T

L10SE Deckenverslon | LIOSE Celling unit

120.000

120,000
kreisfrmiger Polyelipsoldrefiektor
Circular Polyelipsold
150 - 240

150 - 240

4.300

4,300

93

93

120.000

120,000

560

560

24,5 (AC/DC)

24.5 (AC/DC)

L10SE Mobilversion | L10SE Mabile unit

Spannungsversorgung Leuchimittel VI
Supply voltage at lamp M
Nominalleistung (W]

Nominal lamp wattage (W]
Nominalspannung (V]

Nominal famp voliage Vi
Lebensdaver [h]

Effective lamp life [h}
Leistungsaufnahme [VA]

Power input, light complete VAl
Automatische Reservellichtumschaltung
Automatic lamp replacement facility
Schutzklasse

Protection class

Ersatzlampe

Spare lomps

Lichttechnische Daten K-LUX L20SE | Light specifications K-LUX L20SE

Belauchtungsstarke in 1 m Enffernung (i}
Central lfluminancs, Ec in 1 m distance IX)
Reflektor

Reflector system

Einstelibares Lichtield im Abstand von 1m [mmj
Fochitla-alus oFNgte ekt ot a distance of 1 m imm)

Farbtemperatur [}

Color temperature (K)
Farbwiedergabewert IRa(1-8)]

Color rendering index [Raf1-8)}
Beleuchtungsstérke der Reservelampe (i)
Brightness of back-up light {Ix)
Durchmesser des Leuchienkérpers
Otameter of light housing {mm]

Spannung am Decken- / Wandanschiuss M

Voltage at ceiling/wall mounting point V]

Mechonische Daten K-LUX L10SE und L20SE sind identisch mit L10 und L20 {siehe vorige Seiten) -
Maechanical specifications K-LUX LIOSE and L20SE are identical to “WEWW pagesyiigr tn:. Janfisg
£2.20.0 [

160.000
160,000

kreisférmiger Polyelipsoidrefiektor
Circular Polyelipsoid

180 - 300

180 - 300

4.300

4,300

93

160.000
160,000

720

720

24,5 (AC/DC)
24.5 (AC/DC)

51-168 Wroctaw, ul. Softysowieka 25a

Spannungsversorgung Leuchtmittel V]
Supply voltage at lamp V]
Nominalleistung (W}

Nominal lamp wattage (W]
Nominalspannung V]

Nominal lamp voltage V1

; Lebensdauer [h]

Effective lamp life [h)
Leistungsaufnahme [VA]

Power input, light complete [VAl
Automatische Reservelichlumschaltung
Automatic lamp replacement facility
Schutzklasse
Protection class

Ersatzlampe

Sparelomps e o

tel. 071 326-10-35, fax 071 326.1500

L20SE Deckenversion | L20SE Ceiling unit

228
228

150
150

24
24

600-1000
600-1000

131
131

ja
yes
}

I

22,8V/150W
22.8V/150W

228
228

22,8V150W

 2egRBYISON

vieyewski
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Deutsch

Bildaufnehmer
Bildpunkte

Obiektiv / Brennweite
Minimaibeleuchtung
Signal/Rauschabstand
Auto Shutter

Signalausgang

Umgebungstemperatur '

Stromversorgung
Gewicht
MaBe Stevergerdt

English

image sensor

Number of effect. pixels
lens

Minimum illumination
S/N ratio

Electronic shutter

Video output

Storage femperature
Power consumption
Weight

Dimensions

L/ Prig

Bildavfnehmer
Bildpunkte

" Objekilv / Brennweite
Minimalbeleuchtung
Signal/Rauschabstand
Auto Shutter
Signalausgang

Umgebungstemperatur
Stromversorgung
Gewicht

MaBe Stevergerdt

image sensor

Number of effect. pixels
Lens

Minimum (liumination
S/N ratio

Electronic shutter

Video output

Storage temperature
Power consumption
Weight

Dimensions

PAL

1/4 type Super HAD CCD
440.000

18 x zoom, f4,1 - 73,8 mm
Tlux

>50 db

1/50 -1/10.000 s

VBS 1.0 Vp-p (Sync. Negative)
Y/C output

-20°C - 60°C
Operating Light

170g

48,2 x 56,6 x 92,3 mm

PAL

1/6 type Super HAD CCD
800.000

25 x zoom, £2,4 - 60 mm
3 lux

49db

1/1-110.000 s

VBS 1.0 Vp-p (Sync. Negative)
Y/C Output

-20°C - 60°C
Operating Light

2B rezes
50x 57,5 x 81,8 mm

mgrini.Janugy;

NTSC

1/4 type Super HAD CCD
380.000

18 x zoom, 4,1 - 73,8 mm
1Hux

>50 db

1760 - 1710.000 s

A

jcwski

VBS 1.0 Vp-p (Sync. Negative)
Y/C output

-20°C - 60°C
Operating Light -
1709

48,2 x 56,6 x 92,3 mm

o~

NTSC

1/6 type Super HAD CCD -
680.000

25 x zoom, f 2,4 - 60 mm

3lux

49 db

11-1/10.000 s

VBS 1.0 Vp-p (Sync. Negative)
Y/C Output

-20°C - 60°C

Operating LUKENDROMED $p. z 0.
du?09

50x57,5x 81,8 mm

tel. 071 326-10-35, fax 071 32615?00

Y

o.
51-168 Wroctaw, ul. Softysowicka #Sa
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DECKENCINHGIT | CEIUNG UMNIT

FUr die K-LUX Operationsieuchten wird
ein speziell beschichtetes Filterglas
verwendet, das eine optimale Farb-
und Temperaturkorrektur ergibt.

The K-LUX operafing lights offer a spe-
cial coated filter glas for optimal color
and temperature correction.

L10 Deckenversion | L10 Celling unit

FUr eine leichte und einfache Hand-
habung werden in ailen Gelenken
hochwertige Nadellager eingesetzt.

All joints are constructed with high
quality needle bearings for easy and

smooth handling. ()
Lichttechnische Daten K-LUX L10 | Light specifications K-LUX L10
Beleuchtungsstdrke in 1 m Entfernung [ix] 100.000 Spannungsversorgung Leuchtmiittel [V] 23
Central flluminance, Ec in 1 m distance [ix] 100,000 Supply voltage at lamp M 23
Reflektor kreisfdrmiger Polyelipsoidreflektor Nominalleistung (W) 120
Reflector system Clrcular Polyelipsoid Nominal lamp wattage W] 120
Einstellbares Lichifeld im Abstand von 1 m {mm) 140 - 200 Nominalspannung V] 24
Focusable size of light field at a distance of 1 m {mm} 140 - 200 Nominal lamp voltage M 24
Farbemperatur IK] 4.300 Lebensdaver thl 600-1000
Color temperature (K} 4,300 Effective lamp life (hl 600-1000
Farbwiedergabewert Ra(1-8)] 93 Leistungsaufriahme [VA] B
Color rendering index [Ra{1-8}] 93 Power input, light complele [VAI 13l
Beleuchtungsstdrke der Reservelampe {Ix) 100.000 Automatische Reservelichtumschaltung ia
Brightness of back-up light [IX] 100,000 . Automatic lamp replacement facility yes
Durchmesser des Leuchtenkdrpers 560 Schutzklasse !
Diameter of light housing imm] 560 Protection class o
Spannung am Decken- / Wandanschluss V] 24,5 (AC/DC) Ersatzia reze ripady  24viz2ow
Voltage at ceifing/wall mounting point V] 24.5 {AC/DC) Spare lamps 24V/120W
. . . j dVzejewski

Mechanische Daten K-LUX L10 | Mechanical specifications K-LUX L10 mgrinz. Jpnts
Schwenkradius imm} 1660
Operating range {mmi 1660
Hohenverstellbarkeit des Federarms 180 KENDRC o
Hight adjusiment of spring-loaded arm {mm} 1180 51 OMED Sp. zo.0.

) 51-1 - .
Gewoc:\}k (;?1 28 68 Wroctaw, ui. Softysowicka 25a

tel. 071 326-10-35, fax 071 3261500

3



DECKENCINHEIT | CEIUING LMNIT

Alle K-LUX Operationsleuchten sind
mit dem einzigarfigen K-LUXury®
Glas ausgeristet, das ein Maximum
an Lichtstreuung, Schattenfreiheit und
homogenem Lichifeld gewdhrleistet.

120 Deckenversion | L20 Ceiling unit

K-LUX operating lights are manufac-
tured with the unique K-LUXury® glas
structure for a maximum of light diffu-
sion, shadow resolution and homoge-
nous illuminance.

Lichttechnische Daten K-LUX L20 | Light specifications K-LUX L20

Beleuchtungsstérke in 1 m Entfernung [x]
Ceniral lluminance, Ec in T m distance {ix}

Reflektor

Reflector system

Einstellbares Lichtfeld im Abstand von 1 m {mml]
Focusable size of light field at a distance of 1 m (mm]
Farbtemperatur K]

Color temperature [K}

Farbwiedergabewert Ra(1-8)]

Color rendering index [Rafl-8]}
Beleuchtungsstdirke der Reservelampe {ix]
Brightness of back-up light fix]

Durchmesser des Leuchfenkérpers

Diameter of light housing Imm)

Spannung am Decken- / Wandanschluss [V]
Voltage ot ceiling/wall mounting point {V]

Mechanische Daten K-LUX L20 | Mechanical specifications K-LUX L20

Schwenkradius {mm]

Operating range [mm]

Hohenverstellbarkeit des Federarms

Hight adjustment of spring-loaded arm [mm]
Gewicht (kg)

Weight [kgl

140.000
140,000

kreisférmiger Polyelipsoidrefiektor
Circular Polyelipsoid
160 - 250

160 - 250

4.300

4,300

93

93

140.000

140,000

720

720

24,5 {AC/DC)
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Spannungsversorgung Leuchtmittel [V}
Suppty voltage at iamp (V]
Nominalleistung W]

Nominal lamp wattage (W)
Nominalspannung V1

Nominal famp voltage V1
Lebensdauer th

Effective lamp life thi
Leistungsaufnahme [VA]

Power input, light complete [VA
Automatische Reservelichtumschaitung
Automatic lamp replacement facility
Schutzklasse

Protection class

Ersatzlampe

Spare iamps
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